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31.05.09

Речь главы правительства на церемонии поминовения профессора Эфраима Кацира
Уважаемый президент Израиля Шимон Перес!
Дорогие члены семьи Качальских (Кацир)!
Дамы и господа!
Очень немногие люди обладают способностью становиться скромнее и проще вместе с достижением успеха и высокого положения. 
Очень редкие люди остаются простыми и доступными, достигнув вершин.

Эфраим Кацир был таким человеком.

Даже став президентом, он не возгордился.

Даже возглавляя крупнейшие научные проекты, он  оставался самим собой.
Даже получив мировую известность, он не стал любить Израиль слабее.

Это был человек глубоких знаний, благородный, высоконравственный, человеколюбивый.
Эфраим Кацир стоически перенес смерть своего любимого брата Аарона, убитого террористами в аэропорту, так же мужественно он переносил все трагедии, случавшиеся в его жизни. Он не жаловался, не сгибался, а если сгибался, то не показывал этого, пряча боль и продолжая работать на благо своего народа, вызывая изумление и восхищение. В некотором роде, история четвертого президента Израиля олицетворяет историю возрождения еврейского народа.

Его история воплотила в себе сущность еврейского мышления: сочетание острой, оригинальной изобретательности и постоянной
заботы о безопасности государства Израиль.

Всю свою жизнь Эфраим Кацир использовал свои исключительные способности на благо своего народа и своей страны.

Когда он брал на себя какую-либо миссию, для него важна была сама миссия, а не тот, кто стоит во главе ее. Это было его кредо и тогда, когда он был командиром ЦАХАЛА, и тогда, когда он возглавлял научные службы сил обороны Израиля. Он руководил важнейшими проектами, которые способствовали укреплению безопасности государства и оказали серьезное влияние также и на гражданскую промышленность.

Непарадный, лишенный внешней шумихи вклад в дело – этот подход не изменил Эфраиму Кациру и тогда, когда он был избран четвертым президентом Израиля.

После избрания он сказал: "Я согласился участвовать в выборах не из-за большого желания стать президентом, а из чувства гражданского долга". И действительно, этот долг он исполнил в своей неизменной манере: преданно, ответственно и скромно.

Ему досталось быть президентом не в самый легкий период истории: он начался с кровопролитной войны Судного дня и закончился мирными переговорами с самой большой из арабских стран – Египтом.

Но даже в то напряженное время президент отводил значительную часть своего времени социальной сфере и сфере образования, где он инициировал множество важных проектов. Он всегда старался приобщить молодежь к науке. Он был ученым и президентом особого народа.

В своей недавно опубликованной автобиографической книге, Эфраим Кацир рассказывает:

"Во время президентских поездок в разные уголки страны, я выделял время, чтобы встретиться с детьми, посещающими научные кружки. Я делал это и из личного интереса, и чтобы подчеркнуть важность их занятий. Я помню глубокое удовлетворение, которое я испытал во время одной из этих встреч, когда в одном развивающемся городе я увидел мальчиков и девочек, с интересом разглядывающих звезды в телескоп, подаренный нашим комитетом, и оживленно обсуждающих различные линии спектра".

Дамы и господа,  линии спектра, характеризующие Эфраима Кацира, – это скромность, любовь к знаниям и любовь к людям. 

Дорогие члены семьи Кацир, сегодня вы прощаетесь с любимым отцом и дедом, и ваша скорбь неизмерима. Все государство Израиль сегодня прощается с одним из своих выдающихся и благороднейших сыновей – нашим четвертым президентом, Эфраимом Кациром.

Благословенна будет его память!
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